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Drepturi de autor si marci comerciale

Precizari legale

Acest manual este proprietatea Brady Worldwide, Inc. (denumita in continuare ,Brady”), si poate fi

revizuit la anumite intervale de timp, fara instiintare. Brady isi declina responsabilitatea de a va pune
la dispozitie aceste revizuiri, In cazul in care au loc.

Acest manual este protejat de legea drepturilor de autor cu toate drepturile rezervate. Nicio parte a
acestui manual nu poate fi copiata sau reprodusa prin orice mijloace fara acordul scris in prealabil al
Brady.

Desi au fost luate toate masurile de siguranta pentru pregatirea acestui document, Brady nu isi asuma
nicio raspundere fata de nicio parte pentru orice pierderi sau daune cauzate de erori, omisiuni sau de
afirmatii rezultate din neglijentd, accident sau orice alté cauza. In continuare Brady nu fsi asuma nicio
raspundere care ar aparea in urma aplicarii sau utilizarii oricarui produs sau sistem descris aici; nicio
raspundere pentru daunele accidentale sau indirecte cauzate de utilizarea acestui document. Brady

nu recunoagste garantiile de vandabilitate sau potrivire pentru un scop anume.

Brady isi rezerva dreptul de a face modificari, fara o instiinfare prealabila, oricarui produs sau sistem
descris aici, care sunt menite sa imbunatateasca fiabilitatea, functionarea sau designul.

Marci inregistrate

Toate marcile sau denumirile de produse la care se face referire in acest manual sunt marci
comerciale (™) sau marci comerciale inregistrate (®) ale companiilor sau organizatiilor respective.

© 2019 Brady Corporation. Toate drepturile rezervate.

BradyPrinter i3300 ii
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Garantia Brady

Produsele noastre sunt vandute avand inf{elegerea ca clientul le va testa prin utilizare si va determina
pentru sine adaptabilitatea acestora in functie de scopul pentru care au fost achizitionate. Brady
garanteaza cumparatorului faptul ca produsele sale sunt lipsite de defecte ale materialului si ale
procesului de fabricatie, dar isi limiteaza obligatia de Tnlocuire a produsului, doar in situatia Tn care se
demonstreaza ca produsul a fost defect in momentul vanzarii. Aceasta garantie nu este extinsa si la
alte persoane care au obtinut produsul de la cumparator.

ACEASTA GARANTIE TINE LOCUL ORICAREI ALTE GARANTII, EXPRIMATE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU
POTRIVIRE PENTRU UN SCOP ANUME, SI NICI LA ALTE OBLIGATII SAU RASPUNDERE DIN
PARTEA BRADY. SUB NICIO FORMA BRADY NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU PIERDERI,
DAUNE, CHELTUIELI SAU DAUNE INDIRECTE DE ORICE FEL CARE AR PUTEA APAREA N
URMA UTILIZARII SAU INCAPACITATII DE A UTILIZA PRODUSELE BRADY.

Siguranta si mediul inconjurator

Va rugam sa cititi si sa intelegeti acest manual Tnainte de a utiliza BradyPrinter i3300 pentru prima
oara. Acest manual descrie toate funcfiile principale ale imprimantei.

Precautii
Tnainte de a utiliza imprimanta BradyPrinter i3300 v& rugdm sa luati aminte la urmétoarele precautii:
+  Citifi toate instructiunile cu atentie inainte de a utiliza imprimanta si inainte de a efectua orice
operatie.
* Nu asezatii unitatea pe o suprafata sau suport instabil.
* Nu asezati nimic peste unitate.
*  Mentineti partea superioara libera de obstruciii.

+  Utilizati intotdeauna imprimanta intr-un spatiu bine ventilat. Nu blocati sloturile si orificiile unitatii,
care sunt menite pentru ventilare.

» Utiliza{i doar sursa de alimentare indicata pe eticheta de clasificare.
»  Utilizati doar cablul de alimentare furnizat impreuna cu unitatea.
*  Nu asezati nimic deasupra cablului de alimentare.

BradyPrinter i3300 il



22 BRADY
B - WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Suport tehnic si inregistrare

Informatii de contact

Pentru reparatii sau asistenta tehnica, gasiti biroul dvs. regional de asistenta tehnica al Brady
accesand:

+ Statele Unite: www.bradyid.com

*  Europa: www.bradyeurope.com

+ Asia Pacific: www.brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page
* Australia: www.bradyid.com.au

+ Canada: www.bradycanada.ca

+ America Latina: www.bradylatinamerica.com

Informatii privind inregistrarea

Pentru a va Tnregistra imprimanta, accesati adresa:

* www.bradycorp.com/register
+ Australia: www.bradyid.com.au/register
+ China: www.brady.com.cn/membercenter/register_product.aspx

Repararea si returnarea

Daca din orice motiv doriti sa returnati imprimanta BradyPrinter i3300 pentru reparatii, va rugam sa
contactati suportul tehnic al Brady pentru informatii privind repararea si inlocuirea.

Conventiile documentului

Cand utilizati acest document, este important sa intelegeti conventiile utilizate n tot cuprinsul
manualului.

« Toate actiunile utilizatorului sunt indicate prin text Aldin.
« Trimiterile la meniuri, casete de dialog, butoane si ecrane sunt indicate prin text /talics.

BradyPrinter i3300 iv
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1 Introducere

Va multumim pentru achizitionarea BradyPrinter i3300, pe care o puteti utiliza pentru a crea si imprima
simboluri si etichete industriale cu un aspect profesional. Tot ceea ce trebuie sa faceti este:

Sa instalati cartusul panglicii. Puteti alege dintr-o gama variata de panglici monocolore.
Sa instalati cartusul de etichete. Puteti alege latimi care variaza de la 6,4 mm la 101,6 mm si
care au multe culori, stiluri si materiale.

Sa trimiteti etichete pentru imprimare din software-ul de etichetare.

Etichetele si benzile cu cerneala furnizate de Brady Corporation sunt programate cu capacitatea de a
comunica cu imprimanta si software-ul. Acest lucru va permite sa profitati de toate beneficiile acestui

sistem.

Caracteristici si functii

Urmatoarele sunt doar cateva dintre caracteristicile care fac acest sistem atat de usor de utilizat si
pregatit sa satisfaca cerintele dvs. privind realizarea etichetelor:

Mic, usor (aproximativ 5,2 kg), potrivit pentru biroul dvs.
Introducere afisaj ecran tactil LCD color.

Actiune de imprimare cu o singura culoare la 300 DPI, pana la 101,6 mm latime sipanala 1,5 m
lungime.

Gama variata de culori pentru panglici.
Incarcarea usoaré a rezervelor pentru etichete si panglici.

Rezerve pentru etichete, continue si stantate, intr-o gama variata de materiale de nalta
performanta.

Transferul ilustratiilor de pe PC sau unitatea flash USB. Formate grafice suportate: Windows
metafile (*.wmf), Bitmap (*.bmp), JPG file (*.jpg), Graphic Interchange Format (*.gif) si Portable
Network Graphics (*.png).

Imprimarea etichetelor de pe PC.
Dispozitiv de taiere automat.

BradyPrinter i3300 este compatibila cu ZPL, jScript, DPL si BPL. Pentru lista de comenzi de suportate,
va rugam sa vizitati www.BradylD.com/i3300.

BradyPrinter i3300
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Introducere
Aplicatii compatibile

Aplicatii compatibile

BradyPrinter i3300 este compatibila cu software-ul Brady® Workstation.

Cand este utilizata cu software-ul Brady Workstation, imprimanta va recunoaste automat toate
materialele activate si compatibile, pana la 101,6 mm latime. Pentru utilizarea imprimantei cu alt
software, consultati documentatia aplicatiei dvs.

Nota: Doar consumabilele BradyPrinter i3300 vor functiona cu aceasta imprimanta.

Specificatiile sistemului

*+  Masa: 5,2 kg

+ Dimensiuni (depozitat): 9 foli x 12,0 toli x 9,5 foli (22,9 cm x 30,5 cm x 24,1 cm)

*  Temperatura de utilizare: 10-40 °C

+ Umiditatea relativa: 10 % pana la 80 % UR fara condens

* Depozitare: de la -20 la 50 °C, intre 15 % si 90 % UR, fara condens

+ Tensiunea: 100 la 240 VAC, 50 la 60 Hz

* Rezolutia de imprimare: 11,8 puncte/mm, 300 dpi

+ Dimensiuni iesire eticheta: 6,4 mm pana la 101,6 mm (0,25 inch pana la 4 inch)
* Lungimea maxima a etichetei (continua): 1,5 m (60 inch)

Actiuni ale butoanelor

Exista trei butoane fizice Tn partea frontala a imprimantei. Funciia lor este descrisa mai jos.

O
. . Butonul Power (Pornire) porneste si opreste imprimanta si este utilizat si pentru modul
Sleep (Repaus) (consultati pagina 6).

. u Butonul Alimentare deplaseaza eticheta. Consultati pagina 23 pentru mai multe
informatii.

. Butonul Taiere permite taierea manuala a etichetei.

BradyPrinter i3300 2
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2 Configurare

Scoaterea din cutie si configurarea imprimantei

Scoateti din cutie cu grija si inspectati suprafetele imprimantei (interior si exterior), si sistemul de
etichetare, pentru eventuale deteriorari pe perioada transportului.

Nota: Asigurati-va ca ati indepartat orice protectie pentru transport din jurul capului de imprimare

si din interiorul imprimantei.

Ce contine cutia

BradyPrinter i3300

CD-ul documentatiei care include: ghidul de pornire rapida in format electronic, manualul de
utilizare in format electronic si legaturi web

Cablu de alimentare

Cablu USB tip B

,Ghidul de pornire rapida” imprimat
Trusa de curatare

Nota: Va rugam sa pastrati ambalajul original, inclusiv cutia, pentru cazul in care imprimanta

trebuie returnata.

privind reglementarile de transport statal, federal, municipal si
international referitor la bateria litiu-ion a imprimantei.

f ATENTIE! Daca imprimanta este transportata, consultati-va transportatorul

BradyPrinter i3300
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Configurare
Scoaterea din cutie si configurarea imprimantei

Componentele imprimantei

Figura 2-1. Componentele imprimantei

2
4
6
8
1

Ecran (tactil) Buton alimentare
Banda iesire etichete
Ghidaje

Dispozitiv de taiere

Capacul imprimantei
Lamela de stergere
Rola pentru eticheta

© N O W -

Cartus panglica 0 Clapeta cap de imprimare

11 (a) Porturi USB, (b) Port Ethernet,
(c) Conexiunea cablului de alimentare si
(D) Comutatorul de alimentare

Nota: Imprimanta este echipata cu o sursa de alimentare universala, si poate fi operata la o
tensiune intre 100 si 240 V~, 50 pana la 60 Hz. Imprimanta detecteaza tipul tensiunii si se
regleaza automat pentru sursa de alimentare.

BradyPrinter i3300 4
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Configurare
Pornire

Pornire

Configurare

1. Conectati cablul de alimentare la imprimanta in locatia aratata.

2. Conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o priza de c.a.

3. Porniti comutatorul de alimentare. Imprimanta porneste si afiseaza pagina principala Acasa.
Sunt afisate dimensiunea si culoarea consumabilului instalat si alti indicatori de stare.

Nota: Daca nu sunt instalate nicio panglica sau etichete, sistemul utilizeaza in mod implicit panglica
neagra si Eticheta alba continua cu o 1atime de 101,6 mm.

Conexiunea
cablului de
alimentare

Comutatorul
de alimentare

Modul de economisire a energiei

Atunci cand imprimanta este conectata, o puteti lasa intr-o stare de pregatire tot timpul, astfel incat
software-ul sa poata gasi imprimanta. Sau putefi alege sa economisiti energie, astfel incat imprimanta
sa se opreasca automat dupa o perioada de inactivitate.

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita.
L3
Apasati Setari =
Apasati Configurare sistem > Mod de economisire a energiei.
Alegeti Alimentare c.a..

Glisati punctul indicator de timp la stanga (scadere) sau la dreapta (crestere) pentru perioada
de timp inactiv, care se poate scurge inainte ca imprimanta sa se inchida automat. Alternativ,
puteti sa apasati butonul minus (-) pentru a reduce sau butonul plus (+) pentru a creste timpul.

Al

6. Atingefi pentru a reveni la ecranul de pornire.

BradyPrinter i3300 5



22 BRADY
B - WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Configurare
Pornire

Comutarea imprimantei in modul repaus

Cand sistemul este oprit, ecranul se inchide iar sistemul intra in modul de consum redus de energie,
dar nu necesita pornirea la rece pentru a fi repornit. in aceasta stare, puteti fie s& apasati ecranul fie sa
apasati butonul de alimentare, pentru a readuce sistemul la aceeasi stare in care era inainte de a intra
in modul de consum redus de energie. Cand imprimanta este in modul Repaus, butonul Pornire este
verde.

Nota: Pentru a inchide complet imprimanta, apasati si tineti apasat butonul de pornire timp de peste
doua secunde.
1. Cu imprimanta pornita, tineti apasat (') timp de aproximativ doua secunde.

2. Daca exista modificari nesalvate in fisierul curent activ, vi se va cere sa salvati fisierul curent al
etichetei.

Reactivarea imprimantei din modul de repaus

Daca nu atingeti ecranul sau tastatura pentru o perioada de timp definita, sistemul inchide ecranul si
intra Tn modul de consum redus de energie. Cand este in Modul Repaus, butonul Pornire este verde.
Eticheta curenta si setarile sunt retinute.

|
1. Apasati O sau atingeti ecranul.
2. Continuati cu activitatile referitoare la etichete.
Repornirea imprimantei

Utilizati aceasta procedura pentru a reporni imprimanta.

1. Apasati si tineti apasat (') timp de cel putin 5 secunde. Sistemul executa procesul de
initializare si porneste imprimanta.
2. Cand este afisata pagina Acasd, puteti continua cu activitatile referitoare la etichete.

BradyPrinter i3300 6
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Configurare

Instalarea sau schimbarea consumabilelor
i

Instalarea sau schimbarea consumabilelor

Brady si cartusele panglicii utilizeaza tehnologia ,smart cell”, pentru a defini si monitoriza informatiile.
Sistemul recunoaste automat elementele instalate si panglica.

Nota: Imprimanta poate sa fie atat pornita cat si oprita atunci cand se schimba consumabilele.

Panglica

1. Pentru a scoate panglica, deschideti capacul imprimantei.

2. Eliberati clapeta de pe capul de imprimare [2] si deschideti.
3. Eliberati clapeta cartusului panglicii [3] si ridicati, apoi scoateti cartusul panglicii.

BradyPrinter i3300 7
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Configurare
Instalarea sau schimbarea consumabilelor

4. Plasati cartusul panglicii impreuna cu panglica deasupra capului de imprimare (eticheta
produsului inspre aparat), apoi fixati-I in locas.

5. Inchideti si blocati clapeta capului de imprimare.
6. Inchideti capacul imprimantei.

7. Daca imprimanta era oprita, apasati C) Sistemul detecteaza rezervele instalate, seteaza
culorile pentru eticheta si panglica, indica dimensiunile etichetei si restul ramas din rezerve.

Instalarea sau schimbarea consumabilelor

1. Deschideti capacul imprimantei.

3. Deplasati lamela galbena de stergere [3] spre spate, daca este activa.
4. Deschideti complet ghidajele galbene [4].

BradyPrinter i3300 8
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o

9.

Configurare

Instalarea sau schimbarea consumabilelor
i

Scoateti consumabilele existente, daca exista, tragand cartusul de eticheta din imprimanta.
Introduceti noul cartus pana ce capetele axului sunt fixate in sloturile suportului [5].

Alimentati etichetele din partea superioara a rolei pana cand se aseaza imediat dupa rola
neagra din cauciuc.

Apropiati ghidajele consumabilelor pana cand acestea ating marginea liniei consumabilelor cu
etichetele de sub ghidaje.

Pozitionati lamela de stergere deasupra etichetei.

Nota: Nu toate etichetele necesita utilizarea lamelei de stergere. Utilizati lamela de stergere doar

daca este necesara pentru etichetele instalate.

10. Tnchideti si fixati clapeta capului de imprimare, apoi inchideti capacul imprimantei.

11. Daca imprimanta era oprita, apasati C) Sistemul detecteaza rezervele instalate, seteaza

culorile pentru fundal si prim plan, indica dimensiunile etichetei si restul ramas din rezerve.

BradyPrinter i3300
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Configurare
Reciclarea cartuselor pentru panglica si eticheta
1

ol L]

Reciclarea cartuselor pentru panglica si eticheta

Cartusele trebuie s3 fie reciclate in conformitate cu reglementarile locale. Inainte de reciclare,
cartusele folosite trebuie sa fie scoase pentru a elibera componentele individuale, care apoi trebuie sa
fie reciclate in containerele adecvate de reciclare.

Materiale necesare

* Lama de 9/32 inch sau lama de 1/4 inch (panglica) si lama de 5/32 inch (eticheta) surubelnite
cu cap plat

* Ochelari de protectie

* Manusi de protectie

ATENTIE! Purtati intotdeauna echipament individual de protectie (EIP) atunci
& cand demontati un cartus.

Demontarea cartusului pentru panglica

1. Cu ajutorul unghiei degetului mare sau cu varful unei surubelnite, apasati pentru a impinge
clemele de blocare din plastic transparent, pana cand cartusul se deblocheaza.

oS e
HIALNIHd  SEaEHE
HIALNIHA . EEdEE
HMILNINL . LEdE

“Yum asn Jog

Agéatatoarele defblocare

BradyPrinter i3300 10
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Configurare
Reciclarea cartuselor pentru panglica si eticheta

2.

Componente de reciclare

Introduceti varful surubelnitei pe langa fiecare clema, de-a lungul imbinarii dintre cele doua
jumatati ale cartusului si trageti usor in afara jumatatile.

Repetati procedura pe ambele laturi ale
cartusului pana cand toate clemele sunt
deconectate si cartusul se deschide.

Scoateti celula inteligenta din slotul sau.
Derulati panglica de pe bobine si
desprindeti capatul panglicii din tuburile
din carton.

Scoateti bobinele panglicii din centrul
tubului din carton.

Nr. Componente Material Cos de reciclare
1 | Cartus panglica (opac) PP #5 PP
2 | Celula inteligenta Electronic Deseuri electronice
3 | Tub din carton Carton #20 C PAP
4 | Bobine panglica (alb) ABS #6 PS

BradyPrinter i3300
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Configurare
Reciclarea cartuselor pentru panglica si eticheta

Demontarea cartusului pentru etichete

1. Cu ajutorul degetelor mari, aplicati simultan
presiune pe clemele de eliberare,
fmpingand cilindrul central in fata pana
cand clemele elibereaza si deblocheaza
cilindrul central.

2. Trageti cilindrul eliberat din cartusul pentru
eticheta.

3. Folosind surubelnita, puneti lama acesteia
in golul de langa suportul celulei
inteligente si trageti suportul din cilindru.

4. Scoateti celula inteligenta din suportul de
plastic.

fay,

f 4
Suportul celul€j

5. Impingeti varful surubelnitei intre ghidajele plate ale cartusului si capacul terminal de blocare.
Rasuciti surubelnita si continuati procedura in jurul capacului terminal pana se desprinde.

6. Repetati procedura pe cealalta parte a
cartusului.

7. Scoateti tubul de carton prin impingerea : /
miezului central din tub sau prin detasarea

prin taiere a tubului de miez. Capacul terminal de blocare

BradyPrinter i3300 12
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Configurare

Reciclarea cartuselor pentru panglica si eticheta

Componente de reciclare

X _g-f 2
(A

POM

Nr. Componente Material Cos de reciclare
1 | Tub din carton Carton #20 C PAP

2 | Ghidaje cartus PC #7 PC

3 | Cilindru central POM #7 POM

4 | Suport celula inteligenta POM #7 POM

5 |Celula inteligenta Electronic Deseuri electronice

6 | Capac terminal de blocare POM #7 POM

7 | Miez central ABS #7 ABS

BradyPrinter i3300
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Configurare
Conectarea imprimantei

Conectarea imprimantei

Conectati la un calculator intr-unu sau In urmatoarele doua moduri:

La o retea. Aceasta metoda permite mai multor calculatoare sa trimita fisiere de eticheta catre
imprimanta.

Direct cu un cablu USB. Consultati ,Configurarea unei conexiuni directe USB” |la pagina 16.

Configurarea imprimantei pentru comunicatie in retea

Imprimanta are doua controlere de refea, unul pentru Ethernet (cu fir) si unul pentru Wi-Fi. Aceste doua
controlere actioneaza independent si pot primi date simultan.

Nota: Capacitatea Wi-Fi nu este disponibila la toate imprimantele sau in toate tarile.

Puteti sa va configurati imprimanta pentru comunicarea in retea folosind:

O conexiune Ethernet. Utilizati aceasta optiune pentru o retea cablata.
O conexiune Wi-Fi. Consultati ,Wi-Fi” la pagina 15.

Configurarea unei conexiuni Ethernet

o0k wd-~

O
Pe ecranul de Pornire, apasati Setari. O

Pe ecranul Setari, selectati Conexiune.

Selectati Setari avansate de retea din ecranul Conexiune.
Atingeti Ethernet.

Alegeti Setare IP.

Pentru Setari IP, selectati caseta de validare DHCP sau Static.

* DHCP: Adresarea DHCP este dinamica si sistemul utilizeaza un server DNS pentru a va obtine
adresa IP a imprimantei.

+ Static: Pentru adresarea statica, trebuie sa furnizati adresa IP a imprimantei.
Daca ati ale Static, completati urmatoarele campuri:

* Adresa IP: Introduceti adresa IP a imprimantei.

* Masca subretea: Introduceti 0 masca de subretea daca utilizati una.

+ Gateway implicit: Introduceti adresa IP a gateway-ului implicit.

+ Server DNS (principal): Introduceti adresa IP a serverului principal DNS.

+ Server DNS (secundar): Introduceti adresa IP a serverului secundar DNS.

IMPORTANT! Daca nu este utilizat un server DNS, introduceti 0.0.0.0

8. Apasati butonul inapoi pentru a ajunge la ecranul Setéri avansate de retea pentru ca toate

9.

campurile completate sa devina active.
Daca a fost selectat DHCP, niciun camp suplimentar nu trebuie sa fie activ.

BradyPrinter i3300
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Wi-Fi

Configurare
Conectarea imprimantei

Conectati-va la o retea Wi-Fi, fie prin cautarea si selectarea unei retele, fie prin introducerea manuala
a setarilor de retea. Dupa ce este conectata, imprimanta poate comunica cu dispozitivele din acea
retea. Dispozitive pot comunica cu imprimanta utilizand doar software-ul Brady Workstation.

Cautare conexiune

Conectarea la o retea Wi-Fi

1.

w

Asigurati-va ca imprimanta este pornita.
{3

Apasati Setari. <

Pe ecranul Setéri, selectati Conexiune.

Atingeti Retea Wi-Fi pentru a activa Wi-Fi si pentru a alege o retea din lista. Daca este
necesar, imprimanta afiseaza o tastatura pentru introducerea parolei.

Daca reteaua la care doriti sa va conectati nu se afla in lista, refeaua poate fi ascunsa. Urmati
pasii din sectiunea urmatoare pentru a introduce manual setéarile de retea.

Introducerea manuala a setarilor

Utilizati aceasta metoda pentru retelele care sunt ascunse.

Conectarea la o retea Wi-Fi

1.

o0 s wN

Asigurati-va ca imprimanta este pornita.
Apasati Setari. Qﬁ
Pe ecranul Setari, selectati Conexiune.

Atingeti Setari avansate de retea.

Selectati Wi-Fi din lista.

Atingeti Setari IP si apoi una dintre urmatoarele.

* DHCP: Adresarea DHCP este dinamica si sistemul utilizeaza un server DNS pentru a va obfine
adresa IP a imprimantei.

+  Static: Selectati adresarea statica pentru a introduce manual adresa IP a imprimantei.

Atingeti butonul Thapoi pentru a reveni in ecranul Retea.
Solicitati asistenta din partea administratorului de retea pentru pasii ramasi.

Daca ati ales DHCP, configurati urmatoarele setari.
a. Atingeti Server DNS (Primar) pentru a afisa o tastatura si apoi tastati adresa IP a

serverului DNS. Atingeti ° cand ati terminat.
b. Atingeti Server DNS (Secundar) si introduceti adresa IP a serverului DNS secundar.

BradyPrinter i3300
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9.

Configurare
Conectarea imprimantei

Daca atj ales Static la pasul 6, configura{i urmatoarele setari.

a. Atingeti Adresa IP pentru a afisa o tastatura si apoi tastati adresa IP a imprimantei. Cand afj
terminat, apasati butonul Introducere.

b. Atingeti Masca de subretea si introduceti o masca de subretea daca utilizati una.
c. Atingeti Gateway implicit pentru a introduce gateway-ul implicit.

10. Atingeti pentru a reveni in Ecranul de pornire.

Configurarea altor Retele

Configurare pentru Retea personala sau Retea de intreprindere.

1.

w

Apasati butonul Meniu afisat in partea superioara a ecranului Acasa.

£
Apasati Setari. G

Pe ecranul Setari, selectati Conexiune.
Atingeti Retea Wi-Fi in ecranul Conexiune.

+ Daca Wi-Fi este dezactivata, selectati caseta de langa Activat si asteptati ca lista de Retea sa
se populeze.

Derulati in partea de jos a listei cu retele disponibile si selectati Altele.

In ecranul Alte retele, selectati retea Personald sau de Companie si completati detaliile
necesare.

Atingeti ° cand ati terminat.

Configurarea unei conexiuni directe USB

Pentru a comunica direct printr-un cablu USB, veti avea nevoie sa instalati driverul dispozitivului USB
pe calculatorul dvs. Dupa conectare, calculatorul va detecta si instala automat driver-ul USB, daca nu
este deja instalat.

1.
2.

Conectati cablul USB la imprimanta si calculator.

Porniti imprimanta.

Pe calculator, in partea dreapta jos a ecranului va aparea mesajul ,Gdasit hardware nou” si va
fi lansat expertul pentru instalarea driver-ului imprimantei.

In expertul pentru instalare, faceti clic pe Instalare software in mod automat (in cazul in
care nu este deja selectat).

Faceti clic pe Urmatorul.
Este instalat driver-ul imprimantei. Acest lucru dureaza un minut sau doua.
Dupa finalizare, Tn expertul pentru instalare faceti clic pe Terminare.

BradyPrinter i3300
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Configurare
Conectarea imprimantei

BradyPrinter i3300 este acum disponibila sa primeasca informatji de la programul pentru etichete al
computerului.

Cand imprimati de la calculator, imprimanta trebuie conectata la acesta cu ajutorul cablului USB.
Asigurati-va ca ati selectat BradyPrinter i3300 in caseta de dialog a imprimarii din programul pentru
etichete.

La PC *-

La imprimanta

BradyPrinter i3300 17
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Configurare

Configurarea setarilor implicite ale sistemului
1

Configurarea setarilor implicite ale sistemului

Valorile implicite sunt setari comune care sunt desemnate sa faca sistemul utilizabil imediat ce acesta
este alimentat (de ex., data si ora sunt setate la data si ora locala). Prin modificarea setarilor implicite,
puteti configura setarile conform cerintelor dvs. specifice.

Setari implicite configurate aici, vor ramane in vigoare chiar daca alimentarea imprimantei este oprita,
si In timpul actualizarilor.

Pentru a configura sau modifica oricare dintre aceste setari:
1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

(o]

2. Apasati Setari <

Selectati Configurarea sistemului.
4. Alegeti setarea pentru schimbare.
¢ Limba
- Selectati limba dorita pentru mesajele afisate de imprimanta.
e Unitatile de masura
- Inci sau milimetri
e Data siora

w

¢ Modul de economisire a energiei (consultati pagina 5)

BradyPrinter i3300 18
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3 Imprimarea etichetelor

Navigatia si Starea

Pentru a reveni oricand la ecranul de pornire, apasati butonul Acasa.

In timp ce navigati prin meniuri, apasati butonul Inapoi pentru a reveni la pagina
@ anterioara.

X In ecranul de pornire, atingeti pentru a derula la stanga sau la dreapta.

Pictogramele de stare a imprimantei si a materialului in bara de stare din ecranul de pornire ofera
urmatoarele informatii.

Pictograma Descriere

_ Textul deasupra acestei pictograme indica materialul de eticheta
instalat in imprimanta.

Imprimanta nu poate citi celula de memorie pe rola de eticheta.
@! Etichetele nu pot fi instalate, pot fi instalat incorect sau celula de
memorie poate fi corupta.
B Imprimanta primeste date de la software-ul Brady Workstation.
-
intermitent

Detaliile materialului

Pentru a vedea informatji detaliate despre consumabilele instalate, faceti clic pe numarul etichetei sau
panglicii din bara de stare pentru a deschide ecranul Detalii material.
20x1.0In
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Imprimarea etichetelor
Crearea etichetelor

Crearea etichetelor

Creati fisiere de eticheta cu ajutorul software-ului Brady Workstation. Atunci cand creati un fisier cu
etichete pentru prima data, specificati imprimanta. Acest lucru permite software-ului sa ofere
caracteristici specifice imprimantei dvs. De asemenea, software-ul detecteaza automat panglica si
etichetele instalate in imprimanta.

Pentru ajutor privind utilizarea software-ului, consultati documentatia software-ului dvs.
Ajustarile pentru imprimare

Cand imprimati etichete, retineti urmatoarele:

* Imprimanta taie etichetele individual sau la sfarsitul actiunii de imprimare, in functie de setarile
de taiere selectate.

+ Daca nu exista etichete sau panglica instalate, imprimarea nu incepe si vi se va cere sa instalaj
consumabilele.

+ Daca deschideti clapeta capacul de imprimare in timpul operatiei de imprimare, imprimarea este
oprita si este afisat un mesaj prin care vi se cere sa inchideti modulul. Activitatea de imprimare
este anulata. Pentru a imprima etichetele trebuie sa reluati actiunea de imprimare.

Aceste setari vor fi folosite pentru toate actiunile de imprimare. Daca doriti sa le modificati pentru o
singura actiune, asigurati-va ca resetati la setarile implicite atunci cand ati terminat.

Pentru a seta oricare dintre urmatoarele sase setari, incepeti astfel:

(o]

1. Pe ecranul de Pornire, apasati Setari. @

2. Selectafi Ajustari pentru imprimare
3. Selectati ajustarile de imprimare dorite.

Nota: Butonul Resetare implicita seteaza imprimanta la setarile implicite din fabrica.

Energia imprimarii

Utilizati glisorul pentru a ajusta imprimarea mai inchis sau mai deschis. Imprimati o eticheta pentru a
testa setarea.

Setarea energiei de imprimare defineste cata caldura este aplicata capului de imprimare atunci cand
imprimati o eticheta. Cu cat este mai inchisa energia imprimare, cu atat de multa cerneala este
transferata pe eticheta.Setarile optime ale energiei de imprimare sunt setate automat de celula
inteligenta pentru suportul media instalat si trebuie schimbate numai daca va confruntati cu probleme.
De exemplu, daca rezultatul imprimarii nu va mulfumeste, poate doriti sa cresteti nivelul de energie al
imprimarii, pentru a va asigura ca suficienta cerneala de pe panglica este transferata pe eticheta. Totusi,
daca in timpul imprimarii panglica se lipeste sau se rupe, nivelul energiei poate fi prea mare si trebuie
redus.
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Imprimarea etichetelor
Ajustarile pentru imprimare

ATENTIE! Imprimarea constanta la niveluri inalte de energie, poate duce la
A blocaje in imprimanta sau la alte erori de imprimare si poate reduce
durata de viata a capului dvs. de imprimare.

Nota: Setarea selectata pentru energia imprimarii va ramane in vigoare pentru toate actiunile de
imprimare urmatoare cu suportul media curent instalat. Dupa instalarea unui nou suport
media, nivelul energiei imprimarii revine la setarea sa implicita. Nivelul energiei imprimarii
mai este, de asemenea, resetat prin repornirea sistemului.

Ofsetul orizontal

Utilizati glisorul pe imagine (partea imprimata a etichetei) la dreapta sau la stanga. Numarul afisat pe
glisorul indica cat de mult se va deplasa poziia inifiala de imprimare in raport cu setarea din fabric3;
acesta nu reprezinta distanta de la marginea din stanga a etichetei.

Ofsetul vertical

Utilizati glisorul pentru a deplasa imprimarea in sus sau in jos pe etichete. Numarul afisat pe glisorul
indica cat de mult se va deplasa pozitia inifiala de imprimare n raport cu setarea din fabrica; acesta nu
reprezinta distanta de la marginea de sus a etichetei.

Viteza de imprimare

Viteza de imprimare va permite sa reglafi setarea de viteza de la 1 la 4 inch pe secunda (IPS). Setarile
optime ale energiei de imprimare sunt setate automat de celula inteligenta pentru consumabila
instalata si trebuie schimbate numai daca va confruntati cu probleme. De exemplu, puteti modifica
viteza de imprimare daca doriti sa imprimati mai lent grafice sau alte etichete dens populate, pentru a
asigura o acoperire completa.

Utilizati glisorul pentru a mari sau micsora viteza.

Nota: Setarea selectata pentru viteza de imprimare va ramane in vigoare pentru toate actiunile de
imprimare urmatoare cu consumabilul curent instalat. Dupa instalarea unui nou consumabil,
viteza de imprimare revine la setarea sa implicita. Nivelul vitezei de imprimare mai este, de
asemenea, resetat prin repornirea sistemului.

Optiuni de decupare

Utilizati aceasta setare pentru a seta locatia de taiere. In functie de setarile de tdiere selectate,
imprimanta deplaseaza eticheta pentru taiere/rupere intre etichete, la sfarsitul actiunii de imprimare
sau niciodata. Daca nu se utilizeaza nicio setare, locatia implicita de taiere va fi cea setata in Brady
Workstation.

Nota: Dimensiunea etichetei pentru etichetele stantate este deja setata si nu mai poate fi
modificata.
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Imprimarea etichetelor
Hardware extern

Script-urile BPL

Orientarea pentru imprimare

Utilizati pentru a roti pozitia de pornire a etichetei pentru actiuni de imprimare a script-urilor BPL.

Mostra cu rotire

Pozitia de
pornire

Pozitia dé’f

pornire

=g
o
] Directia de
alimentare
Mostra fara rotire
Directia de
alimentare

Imprimarea in oglinda

Etichete de imprimare adecvate citirii in oglinda sau prin spatele etichetei.

Hardware extern

Pentru conectarea unei tastaturi externe:

1.

w

Conectati cablul USB al tastaturii in portul USB al imprimantei.

el
Pe ecranul de Pornire, apasati Setari. o

Selectati Hardware extern.
Selectati Tastatura USB si apoi alegeti tipul corespunzator de tastatura din lista.

BradyPrinter i3300
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Imprimarea etichetelor
Imprimarea etichetelor

Imprimarea etichetelor

Trebuie sa aveti instalat pe computerul dvs. software pentru etichetare, pentru a crea, edita sau
imprima etichete. Consultati documentatia software-ului pentru etichetare, pentru instructiuni despre
instalarea si utilizarea acestui software. Consultati ,,Aplicatii compatibile” la pagina 2 pentru mai multe
detalii.

Alimentarea si taierea hartiei etichetelor

Daca instalati consumabil pentru eticheta care are marginea frontala cu taiere neregulata, cel mai bine
este sa alimentati si sa taiati eticheta. De asemenea, alimentati si taiati daca aveti o actiune partial
imprimata pe care doriti sa o eliminati din imprimanta.

Alimentarea si/sau taierea hartiei etichetelor:

1. Cuimprimanta pornita, apasaii repetat butonul Alimentare pana cand lungimea dorita a
consumabilului iese din imprimanta.

Nota: Pentru etichetele stantate, consumabilul se deplaseaza catre pozitia de taiere, care
reprezinta urmatoarea eticheta stantata. Pentru etichetele continue, consumabilul se
deplaseaza 50 mm de fiecare data cand apasati butonul Alimentare.

2. Daca doriti, apasati butonul Taiere. Imprimanta va taia eticheta.
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Imprimarea etichetelor
Imprimarea etichetelor

Imprimarea fata-verso a materialului termocontractabil

La imprimarea fata-verso a materialului termocontractabil, prima parte este incarcata si imprimata
direct de pe rola. Pentru a imprima a doua parte, materialul este taiat la sfarsitul actiunii de imprimare,
apoi banda imprimata a etichetei termocontractabile este incarcata in partea din spate a imprimantei
pentru a trece la a doua imprimare.

O punte de alimentare sustine materialul cu doua fete deasupra rolei de banda. Materialul cu doua fete
este intins pe punte pentru a intra in rampa de intrare a benzii. La sfarsit, puntea se ridica si se fixeaza
in capacul imprimantei.

1.
2.

Imprimati prima parte din cele doua ale reperelor.
Cand ati terminat actiunea de imprimare, taiati reperele imprimate.

Nota: Utilizati foarfece sau un dispozitiv automat de taiere pentru a taia reperele.

3.

Deschideti capacul imprimantei si clapeta capului de imprimare.

4. Trageti inapoi marginea de inceput a alimentarii, dinspre ghidaje inspre rola, dar nu scoateti

rola in sine.

Nota: Rola trebuie sa ramana in slotul de alimentare sau imprimanta va indica o stare iesire a

5.

10.
1.

bandei.

Coborati puntea de alimentare astfel incat sa se aseze pe rola.

|
ALY
1\

Consumabile
Pod

in jos in sus

In partea din spate a imprimantei, alimentati marginea de inceput a benzii IMPRIMATE a
etichetelor termocontractabile prin slotul dintre capacul imprimantei si ansamblul imprimantei:

* Retineti ca marginea de inceput este prima eticheta termocontractabila in secventa dvs. de
imprimare.
»  Asigurati-va ca partea imprimata este orientata in JOS.

Asezati reperele pe puntea de alimentare si alimentati reperele in partea superioara a rolei
negre, la aproximativ 6,35 mm fata de iesire.

Inchideti capacul imprimantei si clapeta capului de imprimare si imprimatj partea a doua a
reperelor.

Cand actiunea este finalizata, deschideti capacul imprimantei si clapeta capului de imprimare.
Ridicati puntea de alimentare si fixati-o in capacul imprimantei.

Inchideti capacul imprimantei.

BradyPrinter i3300
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4 Utilizarea instrumentelor sistemului

llustratiile si fonturile

Import

Pentru a importa ilustratiile si fonturile de pe un calculator la imprimanta, transferati mai intai fisierele
pe o unitate flash USB. Urmati pasii de mai jos:

Conectati unitatea flash USB la oricare port USB disponibil al imprimantei.

Pe Ecranul de pornire, apasati Import figiere.

Pe ecranul Import Figiere din USB, selectati fonturi sau ilustratii.

Pe ecranul Import Fonturi/llustratii, selectati fonturile/ilustratiile pe care doriti sa le importati in

imprimanta sau utilizati butonul Selectare tot =%.

oD~

5. Apasati Import Lg
Pe durata importului va fi afisata o bara de progres.

Nota: Daca memoria sistemului nu mai are spatiu, va fi afisat un mesaj de memorie.

Stergere
Pentru stergerea ilustratiilor si fonturilor importate in imprimanta, urmati pasii de mai jos:

1. Pe Ecranul de pornire, selecta{i Manager figiere.
2. Alegeti fonturile sau ilustratiile.

3. Selectati caseta de validare de langa fonturile sau ilustratiile specifice pentru a sterge sau
selectati butonul Selectare tot in partea de jos a ecranului.

Daca siti numele fontului sau ilustratiei, apasati Q pentru a il/o cauta.
4. Selectati optiunea dorita pentru sortare.

5. Revizuiti selectiile si apasati butonul Stergere ®
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Utilizarea instrumentelor sistemului
Instalarea imbunatatirilor de firmware

Instalarea imbunatatirilor de firmware

Pentru a efectua un upgrade al firmware-ului:

C ATENTIE! Nu deconectati imprimanta in timpul actualizarii.

1. Pe un computer, accesati www.bradyid.com.
2. Accesati Ajutor si apoi din Descarcéri apasati Firmware.

3. Gasiti in lista cea mai recenta actualizare firmware a BradyPrinter i3300 si apasati-o. Puteti
sorta lista in ordine alfabetica pentru a gasi mai usor modelul de imprimanta.

4. Faceti clic pe incepere Descircare.
5. Salvati fisierul descarcat pe un stick USB.

6. Conectati unitatea flash USB la oricare port USB disponibil al imprimantei. Imprimanta
recunoaste fisierul de actualizare si afiseaza un mesaj pe ecranul tactil.

7. Urmati instructiunile de pe ecranul tactil. Dupa finalizarea actualizarii, imprimanta va reporni.
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5 Intretinere

Afisarea informatiilor sistemului

Ecranul Despre afiseaza numerele versiunii pentru diferite componente ale sistemului. Verificati
versiunea de Driver Firmware daca aveti in vedere o actualizare firmware. Utilizati informatiile ramase
pe ecranul Despre conform instructiunilor din partea Suportului tehnic al Brady.

Pentru a vizualiza informatiile sistemului:

o]
1. Din pagina de pornire, atingeti Setari. e
2. Atingeti Despre.

Operatiunile de intretinere prealabila

Tnainte de a efectua orice actiune de intretinere, care implicd deschiderea capacului imprimantei,
trebuie sa deconectati alimentarea si sa scoateti consumabilele din imprimanta.

1. Scoatetii stecarul de alimentare [1] din imprimanta.

\

\\ Er""?r“n’nrc.,l :
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1

3. Eliberati clapeta de pe capul de imprimare [2] si deschideti.
4. Eliberati clapeta cartusului panglicii [3] si ridicati, apoi scoateti cartusul panglicii.

5. Deplasati lamela galbena de stergere [4] spre spate.
6. Deschideti complet ghidajele galbene [5].
7. Scoateti cartusul din slotul suportului [6].

BradyPrinter i3300 28



22 BRADY
B - WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

intretinere
Curatarea imprimantei

Curatarea imprimantei

Curatarea reziduurilor din imprimanta

Oricand efectuati orice operatii de intretinere a imprimantei, trebuie, de asemenea, sa curatati orice
reziduuri lasate de etichete.

Materiale necesare:

*  Flacon cu aer comprimat, achizitionat local (ex., HOSA AIR-464 Gear Duster)
+ Carpa fara scame

*  Alcool izopropilic

*  Ochelari de protectie

ATENTIE! intotdeauna purtati ochelari de protectie cand lucrati cu aer
A comprimat.

1. Deconectati alimentarea si scoateti consumabilele din imprimanta (consultati ,Operatiunile de
intretinere prealabild” la pagina 27).

2. Purtand ochelarii de protectie, pulverizati cu aer comprimat pe orice parti ale imprimantei unde
s-au acumulat reziduuri.

Nota: Daca nu dispuneti de aer comprimat, utilizati o carpa fara scame, umezita putin cu alcool

izopropilic si stergeti reziduurile.
3. Puneti la loc panglica si etichetele.
4. Tnchideti toate capacele si conectati cablul de alimentare.

Curatarea afisajului

Materiale necesare

+ Carpa fara scame, neabraziva
*  Alcool izopropilic
-sau -
+  Carpa umezita in prealabil (adecvata pentru curatarea afisajelor LCD)

Nota: Substantele normale de curatare care contin amoniac, sapunurile sau orice substante acide
pot deteriora ecranul. Utilizati numai o carpa fara scame, umezita cu alcool izopropilic.

1. Umeaziti putin o carpa fara scame cu alcool izopropilic, sau folositi o carpa umezita in prealabil,
adecvata pentru curatarea unui ecran de PC.

2. Frecati usor carpa umeda pe suprafata ecranului, pana cand orice reziduu este indepartat.
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Curatarea lamei dispozitivului de taiere

Nota: Cand curatati dispozitivul de taiere, trebuie sa curatati, de asemenea, senzorii
consumabilelor si dispozitivelor de taiere.

Materiale necesare

»  Trusa de curatare BradyPrinter i3300(Cat # B31-CCT)
* Alcool izopropilic
* Instrumentul de curatare al dispozitivului de taiere (inclus in trusa de curatare)

1. Deconectati alimentarea si scoateti consumabilele din imprimanta (consultafi ,Operatiunile de
intretinere prealabila” la pagina 27).

2. Strangeti cele doua agatatoare galbene ale dispozitivului de taiere [7] pentru a-| elibera.
Mecanismul de taiere si jgheabul de iesire [8] vor glisa in jos in spatele clapetei capului de
imprimare.

3. Umpleti flaconul de plastic din trusa de curatare cu alcool izopropilic
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4. Curatati lama de metal a dispozitivului de taiere [9]:

a.

Daca lama dispozitivului de taiere prezinta reziduuri importante, utilizati
instrumentul de curatare a dispozitivului de taiere pentru a razui usor reziduurile
de pe lama dispozitivului de taiere.

Umeziti cu alcool unul dintre betigasele de spuma din trusa de curatare. Nu Iasati
alcoolul sa picure de pe betigas.

Curatati lama dispozitivului de taiere cu betigasul umed, pana cand toate
reziduurile sunt indepartate.

Curatati dedesubtul marginilor carcasei lamei utilizadnd un betigas cu bumbac

umezit. Pentru a nu impinge reziduurile si mai adanc in interiorul echipamentului,
incepeti miscarile de la marginea exterioara a lamei si continuati-le inspre centru.

Continuati curatarea pana cand nu mai sunt vizibile urme de reziduuri iar
betigasele nu se mai murdaresc.

9e

5. Inchideti lama dispozitivului de taiere impingand in sus spre jgheabul de iesire, pana cand
agatatoarele dispozitivului de taiere se fixeaza in locas.

Nota: Este posibil sa fie nevoie sa {ineti putin ridicata clapeta capului de imprimare, pentru a avea
acces la jgheabul de iesire.

6. Punetila loc panglica si cartusele de etichete.
7. Inchideti toate capacele si conectati cablul de alimentare.
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Curatarea senzorilor

Senzorii consumabilelor si dispozitivului de taiere sunt localizafi in interiorul imprimantei si pot fi
acoperiti cu praf, rezultat din taierea etichetelor. Unul dintre senzorii de alimentare se afla sub ghidajul
galben de alimentare, ca in imaginea de mai jos. Senzorul dispozitivului de taiere este localizat
deasupra lamei dispozitivului de taiere, fiind vizibil doar cand dispozitivul de taiere este eliberat.

Materiale necesare

»  Trusa de curatare BradyPrinter i3300 (Cat # B31-CCT)
*  Alcool izopropilic

1. Deconectati alimentarea si scoateti consumabilele din imprimanta (consultati ,Operatiunile de
intretinere prealabild” la pagina 27).

2. Strangeti cele doua agatatoare galbene ale dispozitivului de taiere pentru a elibera dispozitivul
de taiere; mecanismul de taiere si jgheabul de iesire vor aluneca in jos expunand senzorul
dispozitivului de taiere.

3. Cu un betigas cu bumbac umezit in prealabil, stergeti usor suprafata senzorilor dispozitivului
de taiere [11] si cei doi senzori ai consumabilului [10] din locatia indicata in imagine:

a. Senzor central stantat [10a]
b. Senzor eticheta stantata/iesire [10b]
Nota: Senzorul este localizat sub ghidajul galben
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Curatarea zonei de iesire a lamei dispozitivului de taiere

Aceasta procedura curata zona de iesire a lamei dispozitivului de taiere si jgheabul de iesire.

Nota: Zona de iesire trebuie curatata dupa curatarea lamei dispozitivului de taiere si a senzorilor.
Betigasul de curatare poate fi deteriorat la curatarea zonei de iesire.

Materiale necesare

»  Trusa de curatare BradyPrinter i3300(Cat # B31-CCT)
*  Alcool izopropilic

1. Deconectati alimentarea si scoateti consumabilele din imprimanta (consultafi ,Operatiunile de
intretinere prealabila” la pagina 27).

2. Inchideti clapeta capului de imprimare. Nu este neapdarat necesar s fie fixat in locas.

3. Utilizand betigase umezite in prealabil cu alcool, din trusa de curatare, curatati intrarea
jgheabului de iesire [12] si rampa jgheabului de iesire [13].

Nota: Pentru a avea acces la toate zonele jgheabului de iesire, puteti inchide capacul imprimantei
si o puteti inclina pe o parte.

4. Punetila loc panglica si cartusele de etichete.
5. Inchideti toate capacele, conectati cablul de alimentare si porniti alimentarea cu energie.
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Curatarea de praf

Praful generat de taierile consumabilelor se poate acumula in unitate. Daca se acumuleaza o cantitate
importanta de praf, curatati unitatea folosind aceasta procedura.

Materiale necesare

»  Trusa de curatare BradyPrinter i3300 (Cat # B31-CCT)
*  Alcool izopropilic
+  Flacon cu aer comprimat, achizitionat local (ex., HOSA AIR-464 Gear Duster)

ATENTIE! intotdeauna purtati ochelari de protectie cand lucrati cu aer
A comprimat.

1. Deconectati alimentarea si scoateti consumabilele din imprimanta (consultati ,Operatiunile de
intretinere prealabild” la pagina 27).

2. Utilizati aer comprimat pentru a pulveriza toate zonele vizibile din interiorul imprimantei si a
indeparta praful acumulat.

3. Utilizati o carpa umezita cu alcool izopropilic pentru a sterge praful ramas din interiorul imprimantei.

4. Stergeti de murdarie si reziduuri capacul exterior si corpul imprimantei.

Curatarea capului de imprimare

Materiale necesare
*  Trusa de curatare BradyPrinter i3300(Cat # B31-CCT)
* Alcool izopropilic
1. Deconectati alimentarea si scoateti consumabilele din imprimanta (consultati ,Operatiunile de
intretinere prealabild” la pagina 27).
2. Umpleti flaconul de plastic din trusa de curatare cu alcool izopropilic
Nota: Nu frecati cu betigasul peste zona de culoarea bronzului a capului de imprimare.

3. Umeziti unul dintre betigasele de spuma, din trusa de curatare, cu alcool si frecati usor peste
zona de culoare verde si negru a capului de imprimare [14].

ATENTIE! Folositi doar materialele furnizate din trusa de curatare. Folosirea
A altor materiale poate deteriora definitiv capul de imprimare.

14

4. Punetila loc panglica si cartusele de etichete.
5. Inchideti toate capacele si conectati cablul de alimentare.
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inlocuirea lamelei de stergere

Materiale necesare
«  B31-WIPER

1. Deconectati alimentarea si scoateti consumabilele din imprimanta (consultati ,Operatiunile de
intretinere prealabild” la pagina 27).

2. Ridicati si tineti bratul lamelei in timp ce prindeti agatatoarea lamelei [15].
3. Trageti usor in fata agatatoarea, apoi glisati insertia lamelei afara din bratul lamelei.

4. Pentru a pune la loc lamela de stergere, introduceti buza insertiei lamelei in slotul [16] bratului
lamelei, si glisati pana ce agatatoarea se fixeaza in locas.

5. Puneti la loc panglica si consumabilele de etichete.
6. Inchideti toate capacele si conectati cablul de alimentare.
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Rezolvarea blocajelor

Blocajul imprimantei

Pentru a rezolva blocajele aparute in imprimanta:

1. Scoatefi din imprimanta panglica si/sau etichetele deteriorate.
2. Verificati sa nu se fi deteriorat capul de imprimare, lamele dispozitivului de taiere, senzorii, etc.

3. Verificati daca este nevoie de curatare. Daca este nevoie de curatare, consultati ,Curatarea
imprimantei” la pagina 29 pentru detalii.

4. Reincarcati panglica si etichetele si rezolvati toate mesajele de eroare.

Blocajul in zona dispozitivului de taiere

Pentru a rezolva blocajele aparute in zona dispozitivului de taiere:

1. Taiati consumabilele asa cum se arata mai jos.
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2. Strangeti agatatoarele pentru a elibera si inclinati modulul dispozitivului de taiere.
] 1

3. Rotiti mecanismul dispozitivului de taiere in sensul invers al acelor de ceasornic pentru a
coborf lama.

4. Scoateti consumabilul.
5. Rotiti mecanismul in sensul acelor de ceasornic pentru a ridica lama.
6. Impingeti mecanismul dispozitivului de taiere inapoi in loc, astfel incat pinii sa se fixeze in pozitie.
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6 Depanare

Utilizati tabelul de mai jos pentru a remedia problemele. in situatiile in care imprimanta afiseaza un
mesaj de eroare, urmati instructiunile de pe ecranul tactil.

Problema Cauza Actiunea de depanare
Imprimanta nu se activeaza Cablul de alimentare a fost Verificati cablul de alimentare.
cand este pornita. deconectat de la imprimanta sau de la

priza de perete.
Ecranul este blocat Eroare la interfata cu utilizatorul 1. Apasati tasta Power (%)
(Pornire).

2. Dupa ce imprimanta se
opreste, apasati din nou tasta

Power (') (Pornire).

n cazul in care nu functioneaza:
1. Opriti alimentarea cu energie
de la butonul de pe partea

laterala a imprimantei.
2. Asteptati cinci secunde si apoi
porniti alimentarea cu energie.

Imprimanta nu alimenteaza cu |* Marginea de inceput a rolei + Instalati corect etichetele.
etichete. etichetei nu este inserata corect. |-  Taiati o margine de inceput
* Marginea de inceput a rolei dreapta pe rola etichetei.

etichetei nu este uniforma sau
este rupta (marginea nu este

dreapta).
Etichetele sunt slab Panglica nu avanseaza corect. + Tensionati panglica rotind
imprimate. bobina de infasurare (bobina
superioara) n jos pana cand
este bine stransa.
+ Incercati un alt cartus al
panglicii.
Energia imprimarii poate fi prea Reglati setarea energiei
scazuta. imprimarii (consultati ,Energia
imprimarii” la pagina 20).
Eticheta nu este imprimata. | Eticheta sau panglica n-a fost * Reinstalati cartusul panglicii.
incarcata corect sau n-a mairamas |+ Montati o panglica noua.
panglica.
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Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Calitate slaba a tiparirii.

Panglica si etichetele sunt
incompatibile, sau este utilizata o
combinatie incorecta de material
pentru etichete si panglica.

» Verificati ca panglica potrivita
pentru rola etichetei sa fie
introdusa in imprimanta.

+  Schimbati combinatia de
panglica sau eticheta.

Acumulare de praf sau adezivi pe
capul de tiparire.

Curatati capul de imprimare
(consultati ,Curatarea capului de
imprimare” la pagina 34).

Lamela de stergere este murdara.

Tnlocuiti Iampla de stergere
(consultati ,Inlocuirea lamelei de
stergere” la pagina 35).

Pe textul tiparit apar zone
goale sau linii.

Panglica este incretita.

+ Tensionati panglica rotind
bobina de infasurare (bobina
superioara) in jos pana cand
este bine stransa.

+ Incercati un alt cartus al
panglicii.

Calitatea taierii este
nesatisfacatoare.

Dispozitivul de taiere necesita
curatare.

Curatati dispozitivul de taiere
(consultati ,Curatarea lamei
dispozitivului de taiere” la
pagina 30).

Sursa se deplaseaza in timpul
imprimarii cadrului in jurul
etichetei, cauzand o usoara
nealiniere a cadrului.

Ghidajele nu sunt reglate corect,
cauzand o slabire ceea ce permite
etichetelor sa isi schimbe locul in
timpul imprimarii.

Reglati ghidajele astfel incat sa
fie bine asezate pe etichete.
Pentru a face mici ajustari
cadrului, (consultati ,Energia
imprimarii” la pagina 20.)
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Reglementare si licentiere

Acord de licenta al utilizatorului final pentru Microsoft
Windows CE®

Ati achizitionat un dispozitiv care include software licentiat de Brady Worldwide, Inc. de la Microsoft
Licensing sau asociatji sai (,MS”). Acele produse software de origine Microsoft, instalate, ca de altfel si
produsele media asociate, materialele imprimate si documentatia ,online” sau electronica
(,SOFTWARE”), sunt protejate de legislatiiile si tratatele internationale privind proprietatea intelectuala.
SOFTWARE-ul este licentiat, nu vandut. Toate drepturile rezervate.

DACA NU SUNTETI DE ACORD CU ACEST ACORD DE LICENTA AL UTILIZATORULUI FINAL, NU
UTILIZATI DISPOZITIVUL SI NU COPIATI SOFTWARE-UL. IN SCHIMB, CONTACTATI CU
PROMPTITUDINE BRADY WORLDWIDE, INC. PENTRU INSTRUCTIUNI PRIVIND RETURNAREA
UNUI DISPOZITIV NEUTILIZAT PENTRU RAMBURSAREA BANILOR. ORICE UTILIZARE A
SOFTWARE-ULUI, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA UTILIZAREA CU ACEST DISPOZITIV,
VA CONSTITUI ACCEPTUL DVS. LA PREZENTUL ACORD DE LICENTA AL UTILIZATORULUI
FINAL (SAU RATIFICAREA ORICARUI ACORD ANTERIOR).

ACORDAREA LICENTEI SOFTWARE: Prezentul acord de licenta al utilizatorului final va pune la
dispozitie urmatoarea licenta:

Puteti utiliza SOFTWARE-ul doar cu acest DISPOZITIV.

NU PREZINTA TOLERANTA LA ERORI. SOFTWARE-UL NU PREZINTA TOLERANTA LA ERORI.
BRADY WORLDWIDE, INC. A DETERMINAT IN MOD INDEPENDENT CUM SA UTILIZEZE
SOFTWARE-UL CU ACEST DISPOZITIV, IAR MS S-A BAZAT PE BRADY WORLDWIDE, INC. CA
VA EFECTUA SUFICIENTE TESTE PENTRU A DETERMINA CA ACEST SOFTWARE ESTE
ADECVAT A FI UTILIZAT IN ACEST MOD.

NU SE ACORDA GARANTII PENTRU SOFTWARE. SOFTWARE-ul este oferit ,,ca atare” si cu
toate erorile. INTREGUL RISC LEGAT DE CALITATEA SATISFACATOARE, PERFORMANTA,
ACURATETEA S| EFORTUL (INCLUSIV NEGLIJENTA) VA APARTINE. DE ASEMENEA, NU SE
OFERA GARANTIE PENTRU OBSTACOLELE DIN CALEA UTILIZARII SATISFACATOARE A
SOFTWARE-ULUI SAU iMPOTRIVA ABATERILOR. DACA ATI PRIMIT GARANTII CARE PRIVESC
DISPOZITIVUL SAU SOFTWARE-UL, ACELE GARANTII NU 1SI AU ORIGINEA SI NU
RESPONSABILIZEAZA DIN PUNCT DE VEDERE JURIDIC MS.

Nota asupra suportului Java. SOFTWARE-ul poate contine suport pentru programe scrise in Java.
Tehnologia Java nu prezinta toleranta la erori si nu este proiectata, produsa, sau menita a fi utilizata
sau revanduta ca echipament de control online in medii periculoase care necesita performante cu
toleranta la erori, ca de exemplu la operarea instalatjilor nucleare, navigarea aparatelor de zbor sau la
sistemele de comunicatii, controlul traficului aerian, aparatele de sustinere directa a vietii sau la
sistemele militare, unde defectarea tehnologiei Java poate cauza pierderea vietii, raniri, vatamare
corporala grava sau poluarea mediului. Sun Microsystems, Inc. a obligat contractual MS sa faca
aceste precizari legale.
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Nicio raspundere pentru anumite daune. CU EXCEPTIA SITUATIILOR PREVAZUTE DE
LEGISLATIE, MS NU-SI ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE,
SPECIALE, DIRECTE SAU ACCIDENTALE, CAUZATE DE SAU iN LEGATURA CU UTILIZAREA
SAU PERFORMANTA SOFTWARE-ULUI. ACEASTA LIMITARE SE VA APLICA CHIAR SI N
CAZUL iN CARE ORICE INCERCARE DE REPARARE NU-SI ATINGE SCOPUL. iN NICIO
SITUATIE MS NU-SI ASUMA RASPUNDEREA PENTRU NICIO SUMA CARE DEPASESTE DOUA
SUTE CINCIZECI DE DOLARI S.U.A. (250.00 $ S.U.A.).

Limitari referitoare la ingineria inversa, decompilare si dezasamblare. Este interzisa ingineria
inversa, decompilarea sau dezasamblarea acestui SOFTWARE, cu exceptia si doar in masura in care
0 asemenea activitate este expres permisa de legislatia in vigoare, in pofida acestei limitari.

TRANSFERUL SOFTWARE ESTE PERMIS, DAR CU RESTRICTII. Puteti transfera definitiv
drepturile care fac obiectul acestui acord de licenta al utilizatorului final, doar ca parte a unei vanzari
sau transfer definitiv al acestui dispozitiv, si doar daca beneficiarul accepta acest acord de licenta al
utilizatorului final. Daca SOFTWARE-ul este un upgrade, orice transfer trebuie sa includa obligatoriu
toate versiunile anterioare ale acestui SOFTWARE.

RESTRICTII PENTRU EXPORT. Confirmati faptul ca SOFTWARE-ul are ca origine S.U.A. Sunteti de
acord sa respectati toate legislatjile nationale si internationale in vigoare, care se refera la
SOFTWARE, inclusiv reglementarile administratiei S.U.A. privind exporturile, ca de altfel si restrictiile
referitoare la utilizatorul final, utilizarea si tara de destinatie, emise de guvernele S.U.A. si ale altor {ari.
Pentru informatii suplimentare legate de exportul acestui SOFTWARE, consultati
http://www.microsoft.com/exporting.
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Conformitate si aprobari ale agentiilor

United States

FCC Notice

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference and, (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Estados Unidos
Aviso de Ia FCC

Nota: Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la Comisién Federal de
Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC). Estos limites se han
disefiado para proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando
el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza segun el manual de instrucciones,
puede ocasionar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacién que se le otorga al usuario para utilizar
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que
pueda generar un uso no deseado.
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Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Canada

Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Mexico

Declaracion del Instituto Federal de Telecomunicaciones (IFETEL): El uso de este equipo esta sujeto
a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la que pueda
causar su uso no deseado.

Europa
AVERTISMENT! Acesta este un produs Clasa A. intr-un mediu casnic, acest

A produs poate cauza interferente radio, caz in care
utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.

ﬁ Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice

Tn conformitate cu directiva europeand WEEE, acest dispozitiv trebuie reciclat in
conformitate cu reglementarile locale.

Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Acest produs este marcat CE si este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE A PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Directiva UE 2015/863 din 31 martie 2015 modifica Anexa Il a Directivei 2011/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor restrictionate.
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Directiva privind bateriile 2006/66/CE

Acest produs contine o baterie cu litiu tip moneda. Recipientul taiat in cruce din partea
stanga este utilizat pentru a indica "colectarea separata" pentru toate bateriile si
acumulatorii Tn conformitate cu directiva europeana 2006/66/CE. Utilizatorii de baterii nu
trebuie sa arunce bateriile la un loc cu deseurile menajere nesortate. Aceasta directiva
determina cadrul pentru returnarea si reciclarea bateriilor si acumulatorilor uzati care
trebuie colectate separat si reciclate la sfarsitul perioadei de utilizare. Va rugam sa
aruncati bateria Th conformitate cu reglementarile dvs. locale.

Aviz celor care recicleaza
Pentru scoaterea bateriei cu litiu:

1. Dezasamblati imprimanta si localizati bateria cu litiu tip moneda pe placa cu circuitele principale.

2. Folosind o surubelnita mica, trageti bateria din locasul sau si scoateti bateria de pe placa.
Eliminafi in conformitate cu reglementarile locale.

Turkey

Tarkiye Cevre ve Orman Bakanligi

(Elektrik ve elektronik ekipmandaki belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin Kisitlanmasi
Yonetmeligi).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
China

BxI~= @A RoHS FRREE, 151518 www.BradylD.com/i3300compliance

Taiwan

58 %= www.BradylD.com/i3300compliance 2% A& A RoHS BRIE
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Informatii privind reglementarea retelelor wireless

Marcajele legale, care fac obiectul certificarii pentru fiecare tara, se aplica pentru o imprimanta gazda,
ceea ce iInseamna ca s-au obtinut aprobarile WiFi (radio). Aceste tari includ: S.U.A., Canada, Mexic,
Uniunea Europeana, Australia, Noua Zeelanda, Africa de Sud si Coreea de Sud.

AVERTISMENT! Utilizarea dispozitivului fara aprobarea reglementarii este
/_’TE ilegala.

Modulul radio Wi-Fi (instalat permanent in imprimanta avand optiunea de Wi-Fi)

Protocol radio WLAN IEEE 802.11b/g/n

Frecventa de functionare RF 2,4 — 2,495 GHz

Putere de iesire RF < +20 dBm EIRP (100 mW)

Tip antena\castig de antena Antena de urmarire PCB \ -3,06 dBi

Utilizare Tn mediul ambiant intre -40 °C si 85 °C (intre -40 °F si 185 °F)

Nota: Trebuie sa tinefi cont de ghidul de utilizare a
imprimantei gazda Brady in ceea ce priveste
temperatura maxima de utilizare.

Depozitarea in mediul ambiant |intre -55 °C si 125 °C (intre -67 °F si 257 °F)

Nota: Trebuie sa tineti cont de ghidul de utilizare a
imprimantei gazda Brady in ceea ce priveste
temperatura maxima de depozitare.

United States

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference and, (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Co-located statements: To comply with FCC RF exposure compliance requirement, the antenna
used for this transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
transmitter/antenna except those already with radio module filing.

RF exposure guidelines: The radiated output power of this device is far below the radio frequency
exposure limits. Nevertheless, to avoid the possibility of exceeding radio frequency exposure limits for
an uncontrolled environment, a minimum 20cm distance should be maintained from WiFi radio module
PCB antenna (internal) to the head, neck, or body during normal operation.

Estados Unidos

Nota: Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. Estos limites se
han disefiado para proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede
emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza segun el manual de
instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacién que se le otorga al usuario para utilizar
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que
pueda generar un uso no deseado.

Declaraciones sobre la colocalizacion: A fin de cumplir con el requisito de cumplimiento de la FCC relativo
a la exposicion a RF, la antena que se utilice para este transmisor no debe ubicarse ni utilizarse junto con
ningun otro transmisor o antena, a excepcién de aquellos que ya se incluyen en el médulo de radio.

Pautas sobre la exposiciéon a RF: La potencia de salida irradiada de este dispositivo esta muy por
debajo de los limites de exposicién a radiofrecuencia. No obstante, para evitar que se superen los
limites de exposicion a radiofrecuencia en un entorno no controlado, se debe mantener una distancia
minima de 20 cm entre la antena (interna) en placa de circuito impreso del médulo de radio de wifi y la
cabeza, el cuello o el cuerpo durante el uso normal.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
This device complies with Industry Canada's license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:
1. This device may not cause interference; and

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.
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Co-located statements: To comply with FCC RF exposure compliance requirement, the antenna
used for this transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
transmitter/antenna except those already with radio module filing.

RF exposure guidelines / Important note: This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Note Importante: Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Canada

Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE)
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Cet appareil est en conformité avec les normes RSS non soumises a licence du Canada. Son
fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes:

1. cet appareil ne doit pas causer de l'interférence nocive; et

2. cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris l'interférence qui peut causer un
fonctionnement non désiré.

Déclarations coimplantées: pour se conformer aux exigences de la FCC relatives a la conformité a
I'exposition RF, I'antenne utilisée pour cet émetteur ne peut étre coimplantée ou opérée conjointement
avec tout autre émetteur ou toute autre antenne, excepté ceux disposant déja d'un module radio.

Directives sur I'exposition RF/ remarques importantes: cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre
corps.

Remarque importante: Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux
limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Mexico
Declaracion del IFETEL:

"El uso de este equipo esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluida la que pueda causar un uso no deseado".
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Uniunea Europeana

Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferente radio, caz
in care utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.
Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/CE

a. Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio; intre 2,401 GHz si
2,483 GHz

b. Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de frecventa in care
functioneaza echipamentele radio; < + 20 dBm EIRP (100 mW)

Brazil

ANATEL notice: @@ ANATEI

4208-15-3693

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegédo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacées do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Este produto contém a placa model GS2011MIPS, cédigo de homologagao ANATEL 4208- 15-3693.

International

Modulul radio Wi-Fi folosit in imprimantele gazda Brady sunt conforme cu standardele recunoscute la
nivel international privind expunerea umana la cAmpurile electromagnetice, respectiv EN 62311
.Evaluarea echipamentelor electrice si electronice privind expunerea umana la restrictiile pentru
campurile electromagnetice (0 Hz - 300 GHz)".
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Locatii

Brady Worldwide, Inc

6555 West Good Hope Road

P.O. Box 2131

Milwaukee, WI 53201-2131
www.bradycorp.com

Tel.: 1-888-272-3946

Brady EMEA

Lindestraat 20

9240 Zele

Belgia
www.bradycorp.com/global
Tel.: +32 (0) 524578 11

Brady Corporation Asia

1 Kaki Bukit Crescent
Singapore 416236
www.bradycorp.com/global
Tel.: 65-6477-7261

Brady Worldwide

Australia.......ccoooooiiii e 612-8717-6300
2T = 4 | R 55-11-3686-4720
Canada........ccoc e 1-800-263-6179
China (BEijiNg)......uveveeiiiiiiiieeiceee e 86-10-6788-7799
China (Shanghai) ........ccccceveiiiiiiiee e, 86-21-6886-3666
China (WUXI) «eeeeeeeiiiiee e 86-510-528-2222
HONG KONG ..o 852-2359-3149
JAPAN .o 81-45-461-3600
COrBEA ... 82-31-451-6600
America Latind.............cooor e 1-414-540-5560
MalaBZIa........ueeeeeeeeeeeeeeee e 60-4-646-2700
MIEXIC ...ttt 525-399-6963
Noua Zeelanda............cccovvuiiieiiiiieieeeeeee, 61-2-8717-2200
FilipiNe ... 63-2-658-2077
SINGAPOTE ...eeiiiei it 65-6477-7261
TAIWAN .. 886-3-327-7788
Thailanda ..., 66-2-793-9200

i3300 Manual de utilizare (Imprimat-engleza):

Rev 28/2/2019
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